PR RER

‘ ESC. MARIA SUSANA KEUCHKERIAN GUEVGEUZIAN - 07316/
No 48.- MANDATO GENERAL. POR IFECOR SOCIEDAD ANONIMA A

FAVOR .DE MERCEDES MAGDALENA GALAN FIGUEROA. En Montevidg

sefior Gustavo Federico LARRIERA MENDIVIL, titular de la cédula de identidad
nimero 1.744.230-4, uruguayo y mayor de edad. Y para que lo consigne en este mi
Protocolo dice que: PRIMEROQ: IFECOR SOCIEDAD ANONIMA confiere Poder
General de Administracion, Disposicién y Afectacion, con respecto a todos sus bienes,
derechos y ncgbcios a la seflora MERCEDES MAGDALiENA GALAN FIGUEROA,
portadora del pasaporte de la Répﬁblica de Ecuador nimero 0904398781, domiciliada
en Mélecén 305 y Padre Aguirre, Edificio El Fortin, Piso 5, oficina 1B, Guayaquil, para
que represente a la Sociedad mandante. SEGUNDO: En consecuenci la mandataria
queda expresamente facultada para: I) Constituir derechos reales de toda clase a tftul(.J
oneroso sobre los bienes inmuebles o muebles de la mandante y ejercer toda clase de
derechos que la misma tenga a su favor; II) Aceptar o repudiar herencia, legados,
donaciones o cualquier otra liberalidad, representar a la mandante en todo juicio
sucesorio en que tenga cualquier clase de_ interés; III) Interponer accién, interrumpir o

renunciar la prescripcion adquisitiva o extintiva de toda clase de obligaciones y
cancelarlas por todos los medios y modalidades; IV) Pedir reduccién de donaciones; V)
Prometer vender o comprar inmuebles en cualquier condicidén, con o sin garantias,
ratificar las promesas, conferir o’ solicitar la teliencia u ocupacién de los bienes
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prometidos, anular o rescindir dichas’promesas, escriturar o solicitar la escrituracién

definitiva, exigiendo o renunciando las garantias correspondientes; VI) Enajenar o




adquirir por cualquier titulo y modo: compraventa, permuta, adjudicaciones en pago,
cesion o cualquier otra clase de contrato nomiﬁado o innominado toda clase de bienes y
derechos en cualquier forma y condicién; VII) Dar y tomar en arrendamiento o aparceria
toda clase de bienes, celebrar toda clase de arrendamientos de bienes y servicios; VIII)
Constituirse en fiador en representacion de la mandante; IX) Constituirse en deudor o
acreedor de rentas vitalicias, enajenar o adquirir los derechos a percibir rentas vitalicias;
X) Celebrar y contraer préstamos de consumo, de uso, valores o dineros; XI) Contratar
depdsitos de toda clase, depositar, cobrar y retirar dinero, valores, bienes y documentos
qué estuviesen depositados a nombre de la mandante o a su orden por cualquier
concepto, en cualquier institucién bancaria, piblica o privada y demas instituciones
financieras del pais y del éxtranjero; XII) Asegurar el cumplimiento de las obligaciones
contraidas por la mandante o por terceros, con toda clase de garantias, prendas simples,
agrarias o industriales, hipotecas, anticresis; XIII) Hacer cesién de todo o p‘arte de los
bienes de la mandante con los efectos propios de la xﬁisma; XIV) Dedicar y’;?éctar
bienes por cualquier suma a cualquier actividad civil o comercial, pudiendo servirse al
efecto de toda clase de agentes auxiliares del comercio; XV) Contraer toda clase de
obligaciones y celebrar todo tipo de contratos del derecho comercial; XVI) Crear o
ingresar en sociedades civiles o comerciales de cualquier clase, aportando a las mismas
cualquier suma de dinero o bienes de toda naturaleza, estipulando cualquier condicién.
La mandataria se encuentfa facultada para representar a la compareciente en todo lo
relativo al giro y administracién de dichas sociedades: pedir y ;clceptar disoluciones
parciales o totales de las mismas, liquidacién, fusion, particion, enajenacién total o
parcial, traspaso, cierre o clausura sin limitacion alguna. Asimismo se encuentra
facultada para actuar en relacion a la suscripcion, canje, cobro de dividendos,

representacion y voto en asambleas y directorios de dichas sociedades; XVII) Registrar,
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mismos; XIX).Cpntratar seguros, modificar y ceder pélizas; XX) Arrendar coﬁe-fon?);
operar en ellos o en los que tuviera contratados; XXI) Abrir y cerrar cuentas corrientes
y girar contra fondos depositados en ellos, retirar libretas de cheques; XXII) Girar,
endosar, avalar, pagar, cobrar, protestar, descontar y aceptar letras de cambio, cheques,
vales, billetes, pagarés, conformes y cualquier otro tipo de documento comercial en
cualquier forma y condiciéon; XXIII) Suscribir toda la documentacién para la
exportacion o importacién de bienes y mercaderias; XXIV) Asistir a junta de acreedores
y verificar u observar créditos y su graduacién, solicitar y aceptar concordatos y
cualquier clase de convenios similares, pedir la formacién de concursos o quiebras;
XXV) Retirar del Correo, agenéias telegréﬁcas y transportadoras en general toda la
correspondencia o bienes dirigidos a la mandante; XXVI) Iniciar: continuar y terminar
toda clase de acciones y gestiones ante cualquier autoridad o depenaacia del Estado.i
XXVII) Realizar el cobro de transferencias, que se realicen a nombre de la mandante y/o
a su orden, en cualquier institucién bancaria, pablica o privada, estatales, provinciales o
municipales y demas instituciones financieras del pais y del extranjero. TERCERO: La
mandante confiere asimismo a la mandataria poder general para pleitos a fin de que la
represente ante cualquier autoridad judicial o administrativa, en cualquier asunto que
tuviera pendiente, haya de iniciar o se le promueva en el futuro, ya sea como actor,
demandado, tercerista, denunciante o a cualquier otro titulo, con las facultades generales
de derecho o las especiales del articulo 39 del Codigo General del Proceso de la
Reptiblica Oriental del Uruguay o las especiales de cualquier otro pais en que la
mandataria deba actuar y que deban conferirse a texto expreso, las que se dan aqui por

reproducidas. La mandataria podré sustituir el presente mandato general para pleitos, en



todo o en parte, sin limitaciénAaIguna, reservandose el derecho de reasumir personeria.
CUARTO: La mandante no se reserva facultad alguna, ni impone_ a la mandataria
restriccion de ninguna especig; pudiendo éste realizar todos los actos que podria ejecutar
la propia mandante con los mismos efectos patrimoniales, la enumeracién de facultades,
no implica limitacion alguna pues no es taxativa, sino a via de ejemplo. QUINTO: Para
las enajenaciones que realice la mandataria en cumplimiento de este poder debe
reputdrsele facultada para recibir el precié en cualquier forma, otorgar cartas de pago,
hacer la tradicidn, obligarse al saneamiento y obtener o renunciar certificados. SEXTO:
Los bancos y oficinas ante los cuales se actiie en ejercicio de este mandato lo tendran
por vigente y valido mientras no se notifique por escrito su revocacién, sustitucion,
limitacién o renuncia a las respectivas gerencias. SEPTIMO: La actuacién de la
mandante por medio de otros representantes no significa revocacion, suspension o
limitacién del mismo. OCTAVO: En cumplimiento de este poder la mandataria podra
otorgar y firmar toda clase de documentos publicos y privados, con todas las claudulas
de estilo. NOVENO: El presente Poder caducara en forma automdtica, sin necesidad de
gestién o acto alguno y de pleno derecho, perdiendo su total validez a los dos afios a
contar de hoy y se otorga para surtir efectos en el pais y en el extranjero. Y YO, LA
ESCRIBANA AUTORIZANTE, HAGO CONSTAR QUE: A) Conozco al
compareciente. B) IFECOR S.A. es persona jurfdica habil y vigente, constituida por
Acta de fecha 1 de marzo de 2012. Sus Estatutos fueron aprobados por la Auditorfa
Interna de la Nacion el 19 de marzo de 2012, inscriptos en el Registro de Personas
Juridicas, Seccién Comercio con el nimero 8214 el 5 de junio de 2012 y publicados
legalmente. De los mismos surge que a la sociedad la representara, el Administrador,
Presidente o Vicepresidente indistintamente o dos Directores cualesquiera. El

compareciente es el actual Presidente del Directorio y como tal la representa
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ampliamente, encontrdndose vigente el mencionado cargo, habiéndose
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numero 3260 el 5 de febrero de 2013. C) Esta escritura es leida por™~mg=:
compareciente asf la otorga y firma. D) Sigue inmediatamente a la escritura nimero 47

de Mandato Especial, extendida el 23 de mayo, del folio 95 al folio 96 vuelto. Firmado:
LARRIERA. Hay un signo notarial.- SUSANA KEUCHKERIAN.- ESCRIBANA .-

ES PRIMERA Y UNICA COPIA, que he compulsado de la escritura matriz que autorice
en mi Protocolo en tres fojas de papel notarial de actuacién de la Serie Es ntimeros 918997
al 918999. En fe de ello y para la mandataria, expido la presente que sello, signo y firmo en

el lugar y fecha de su otorgamiento en tres fojas de papel notarial de actuacion de la Serie

“Et” niimeros 626060, 626061 y 626062.

a. SUSANA KEUCHKERIAN
ESCRIBANA



TESTIMONIO POR EXHIBICION: Las copias xerogrdficas que
anteceden, extendidas en tres fojas de Papel Notarial de Actuacion: Serie
Et nimeros 626063 al 626065, concuerdan bien y fielmente con los
originales del mismo tenor que tuve a la vista y a los cuales me remito. EN
FE DE ELLO: a solicitud de pafte interesada y a efectos de su
presentacion en oficinas publicas y privadas y ante quien corresponda,
expido el presente que sello, signo y firmo, en Montevideo, el veintiocho de

mayo de dos mil trece. CONSTE*
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Ma. SUSANA KEUCHKERIAK
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favor de la sefiora MARIA SOLEDAD VILLACRES VELEZ, chilena, titular del

‘ ESC. MARIA SUSANA KEUCHKERIAN GUEVGEUZIAN - 07316/1
MARIA SUSANA KEUCHKERIAN, ESCRIBANA PUBLICA,

pasaporte chileno nimero 14.662.068-K con domicilio en San Ramén niimero 2724,

San Carlos de Apoquindo, Las Condes, Chile, y tnica accionista de la referida sociedad

IFECOR S OCIEDAD ANONIMA pers ona juridica habil constituida por Acta de

fecha 1 de marzo de 2012 con sus Estatutos debidamente aprobados por Auditoria

Interna de la Nacion e inscriptos en el Registro de Personas Juridicas, Seccién Comercio

con el nimero 8214 el 5 de junio de 2012, publicados legalmente, Lo relacionado surge

de documentacion que he visto.- EN FE DE ELLO: a solicitud de parte y a efectos de

su presentacion ante oficinas publicas o privadas y ante quién corresponda, expido el

presente que sello, signo y ﬁrmo,' en Montevideo, el veintiocho de mayo del dos mil

trece.

3. SUSANA
ESCRIBANA

KEUCHKERIAN
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*\REPUBLICALORIENTAL DEL URU
'SUPREMA CORTE DE JUSTICI

LEGALIZACIONES

CERTIFICO QUE:  MARIA SUSANA KEUCHKERIAN
GUEVGEUZIAN es Escribana Piblica y la firma vy
signo que anteceden existentes en el Papel
Notarial " de - Serie Et Nimero. 626065 guardan
similitud con los que obran en el Registro de
Firmas a cargo de la Suprema Corte de Justicia,
estando en el ejercicio de  su profesidén a la
fecha de la intervencidén notarial precedente.EN
FE DE ELLO, a los efectos.de su presentacién ante
el Ministerio de. Relaciones. Exteriores de la
Reptblica  Oriental del  Uruguay, Yy asimismo,si
correspondiere - ‘para .su tramitacién ante las
Autoridades .Consulares acreditadas en el pais,
que asi lo aceptaren, expido. el presente que
signo, firmo y s$ello en la ciudad de Montevideo,
el veintinueve de mayo de dog mil trece.-

I ChE 5
<p RIBAS REBOLLO

E&Elsge Reg. Notarlales

Directora -

.+ Esc. MARIA

Inspeccion

HOY FE: Que esta fotocopia es °
fgual al documento original
que me fue exhibido. - '

- Guayaquil, Zﬁ'FEB 2014

BN os ¥ SRANCC0 oL
i -A-b..'KarSa Troncozo Hasing™
" 7. . . Notaria Vigésima‘Primera

o del Canton Guayaquil
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CERTIFICO QUE :- MARIA. - SUSANA KEUCHKERIAN

GUEVGEUZIAN es Escribana Publica y la firma vy
signo que anteceden existentes en el Papel
Notarial de - Serie Et Nimero. 626066 guardan
similitud con lecs que obran en el Registro. de

‘Firmas a ‘cargo de la Suprema Corte de Justicia,

estando en el ejercicio de su profesidén -a la
fecha. de la intervencidén notarial precedente.EN
FE DE ELLO, a los efectos de su presentacidén ante
el Ministerio de. Relaciones Exteriores de la
Repiblica- Oriental del Uruguay, Yy . asimismo,si
correspondiere para su ' tramitacién ante las

Autoridades Consulares acreditadas en el pais,

que asi lo aceptaren, expido. el presente que
signo, firmo y sello en la ciudad de Montevideo,
el veintinueve de mayo de dos\mil trece.-

_MARIA TERESA RIBAS REBOLLO
IE::pt‘ccién Gral. de Reg. Notariales
' Directora

ﬁO'Y FE: Que esta fotocopia es
1gual- al documento original
que.me fue exhibido, - . .
. Guayaquil_, 26.EER 01
" Ab. Karla Troncoz 1 :
Al 7] zo H
-+ - Notaria Vigésima Pri’mecrlas"zg
del Cantén Guayaquil
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 actobre 1961)

-Country / Pays:

Reptiblica Oriental del Uruguay

. El presente documento piblico

This public document / Le présent acte public

2.  hasido firmado por
has been signed by
a été signé par

MARIA TERESA RIBAS

3.  quien acttia en calidad de

acting in the capacity of DIRECTORA INSP. GRAL REG. NOTARIALES

‘agissant en qualité de
. y esté revestido del sello / timbre-de

bears the seal / stamp of SCj

est revétu du sceau / timbre de

Certificado
Certified / Attesté

5. en 6. eldia

at/a Montevideo the /le | 31 de Mayo de 2013
7. por Centro de Atencién Ciudadana

b :

y /par Ministerio de Relaciones Exteriores

8.  bajo el nimero

N 00013039458010F

sous n

QD

9.  Sello/timbre: &ij Olrecci; e, 10.  Firma:

Seal / stamp: : Slgndture

Sceau/ timbre : Signatyr

M{mnw a f)’

Documento Apostillado: CERTIFICA‘éfié&N@’TARmL DE DOC. PRIVADO

Esta Apostilla certifica inicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento
haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenido del decumento para el cual se expidio.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: http://www.mrree.gub.uy.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public
document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
" To verify the issuance of this Apostille, sce” hitp://www.mrree.gub.uy.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le
cas échéant, I'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu,
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de Vacte pour lequel elle a été émise.
Cette Apostille peut étre vérifiée & adresse suivante: http://www.mrree.gub.uy.

DOY FE: Que esta fotocopia es
Igval al documento original

gue me fue e}dliztti?@.zﬂ,lﬁ S
Guayaquil,.__ i

oL OATROICOR O
Ab. Karla Troncozo Hasing

Notaria Vigésima Primera
del Cantdén Guayaquil




APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais *
Country / Pays : Republica Oriental del Uruguay\3,

El presente documento ptiblico
This public document / Le présent acte public

2. hasido firmado por

has been signed by MARIA TERESA RIBAS
a été signé par

3.. quien acttia en calidad de

acting in the capacity of DIRECTORA INSP. GRAL REG. NOTARIALES
_ agissant en qualité de

4. vy estérevestido del sello / timbre de
bears the seal / stamp of SCJ
est revétu du sceau / timbre de

Certificado
Certified / Attesté
5 e 6. eldia
at/a Montevideo the/le | 31 de Mayo de 2013
7. por -Centro de Atencién Ciudadana

b ar . .
y/p Ministerio de Relaciones Exteriores

8.  bajo el ntimero

Ne 00013039459029F
sousn
A
9.  Sello /timbre: 10.  Firma: — \/
* Seal / stamp: Signature:
Sceau / timbre : Signature : Ménica Ba
: M.RR.CE

Esta Apostilla certifica inicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento
haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento piblico esté revestido,
Esta Apostilla no certifica el contenido de) documento para el cual se expidid.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccidn siguiente: Litp://www.mrree.gub.uy.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public
document, and, where appropriate, the identity cf the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
To verify the issuance of this Apostille, see http://www.mrree.gub.uy.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi et, le
cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acle pour lequel elle a élé émise.
Cette Apostille peut étre vérifiée & 'adresse suivante: hitp://www.mrree.gub.uy.
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Igual al documento original
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Ab. Karla Troncozo Hasing
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